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Malovany kraj

Malovany kraj je vlastivédny a narodopisny ¢aso-
pis Slovacka. Regionalni periodikum, rozsifené
predevsim na jihovychodni Morave, se ¢tenarim
predstavilo uz v roce 1946. Zalozila jej skupina
slovackych patriotd v ele s FrantiSkem Hrebac-
kou, jenz je SirSi verejnosti coby autor lidovych
pisni a svérazny venkovsky buditel znamy pod
jménem Fano$ Mikulecky.

Abychom si pfiblizili mySlenky zakladateld, cituj-
me z textu, jenz byl publikovan v prvnim cisle:
»Malovany kraj, opirajici se o kulturni snahy slo-
vackych kruzkd, chce zachrariovat mizejici hod-
noty vzacné lidové kultury slovdcké. Chce vSak
také vychovnym zplsobem zasahovat do duse
lidu, aby vSechna ta malovana kréasa, jiz se hono-
si kraj, nebyla jen umélou, prazdnou, vnéjsi oka-
zalosti, nybrZ aby vydechovana a Zivena zdravou
adusi lidu méla svou mravni obsaznost, ryzost a Zi-
votnost.“

Je zfejmé, Ze plvodni koncepce Casopisu byla
z velké miry dana romantickym pohledem zakla-
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datelll na domovinu. Prispévatelé vétsinou z rad
odborné verejnosti i obycejnych venkovanl se
snaZzili nejen zachycovat bohatstvi slovacké lido-
vé kultury, ale také ¢tenare podnécovat k ucho-
vavani venkovskych tradic. Byt romanticky naboj
Malovaného kraje byl postupné utlumen, ve sna-

ter, Casopis vyzaruje energii jistého buditelstvi
dodnes. V soucasné zaplavé ryze komercnich
platku je to klad.
A tak si mlzeme pocist nejen o slovacké lidové
kulture ¢i osobnostech mistniho folklorniho déni,
ale také leccos o jihomoravskeé pfirode, architek-
tonickych pamatkach ¢i umélcich, ktefi maji ke
Slovacku osobnéjsi vztah. Casopis ob&as uverej-
fuje basné mistnich poetd nebo Usmévné pribé-
hy zasilané literarné &i vypravéCsky nadanymi
vesni¢any. Jsou zde i rozhovory se zajimavymi
osobnostmi, nebo €lanky recenzujici regionalni
knizni, hudebni ¢i filmovou produkci. V sou¢asné
dobé vychazi Sestkrat do roka. Cena jednoho
Cisla je 35 K& a ro¢ni predplatné je 210 K&.
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Medidini praktika

Novinar a spisovatel Karel Hvizdala je
po svém navratu z dvanactiletého
(1978-1990) exilu jednou z respektova-
nych osobnosti polistopadové Zurnalis-
tiky. Vedle rozséahlé publicistické a orga-
niza¢ni ¢innosti (byl mimo jiné
spoluzakladatelem ¢asopisu Tyden) mu
vys$la fada knih rozhovorl s prednimi
osobnostmi (Vaclav Havel, Vaclav Bélo-
hradsky, Karol Efraim Sidon ad.), préz
a knih pro déti.

Publikace Moc a nemoc médii, kterou
spole¢né vydavaji nakladatelstvi Jaro-
slava Jiskrova — M4j a Dokoran, prinasi
autorovy medialni reflexe, zanrové roz-
délené do dvou Zanrovych blokud. Prvni
z nich pfinasi osmnact rozhovorl se
znamymi (dalajlama, politolog Jacques
Rupnik, souc€asny Séfredaktor némec-
kého tydeniku Der Spiegel Stefan Aust,
karikaturista Vladimir Jiranek, novinar
Jaromir Stétina ad.) i mén& znamymi
osobnostmi nasi i zahrani¢ni provenien-
ce. Druhy pak pfinasi soubor autoro-
vych esejl a ¢lankl na medialni téma.
Zatimco prvni ¢ast Ize oznagit za hviz-
dalovsky standardni, tj. rozhovory jsou
vedeny zajimavé, se zajimavymi lidmi
a na zajimava témata, Ize druhy oddil
(byt rozsahem mensi) rozhodné oznacit
za nesporné tézisté knihy. Figuruje zde
rozbor nazvany Pét zvlaStnosti Ceské
medialni krajiny (je $koda, Ze tento hut-
ny text nebyl rozveden do jesté SirSich
souvislosti), ktery srovnava nasi a za-
hraniéni zkusenost (medidlni, politic-
kou, socialni, historickou ad.) a ukazuije,
jak jsou nékteré nase pojmy zkresleny
¢i naplnény uUplné jinym obsahem nez
tytéz pojmy v zavedenych demokraci-
ich. V dalSich textech je rozebirana vy-
prazdnénost dnesniho jazyka (vCetné
historické linie, na kterou tento jev na-
vazuje), Ceské déjiny jako determinujici
Cinitel nasi neuspokojivé soucasnosti,
dale pak ¢esko-némecké vztahy véetné
nastinu obou narodnich povah, role
médii jako vefejného strazce (véetné
analyzy chovani médii pred volbami
a po volbach &i informaci o utvareni
medialnich etickych kodext), socialni
zakotveni a funkce bulvarnich médii
(zde napriklad zajimavy rozbor kratce
existujiciho deniku Super). Nékolik tex-
ta je vénovano pribéhu némeckého ty-
deniku Der Spiegel z po¢atku Sedesa-
tych let, kdy mél uUtok na svobodu
tohoto listu, jeho prabéh a role této
causy kli¢ovy vliv na utvareni demokra-
cie a svobodného medialniho prostredi
v SRN. Clanek vénovany Pavlu Tigrido-
vi je vlastné reflexi urcitého typu zurna-
listiky, kterou tento nedavno zesnuly
publicista zosobrioval. Z ,zanrovéjSich*
textd je mozno pfipomenout dulezity
¢lanek o karikaturistech a jejich konflik-
tech s politiky (pfed i polistopadovymi),
historii interview jako novinového Zanru
a uvahy nad vhodnosti vyuziti ankety ve
verejnopravnich médiich.

Kniha je uzavfena rozhovorem Jefima
FiStejna s autorem samotnym, ktery je
jakousi Hvizdalovou nazorovou kvintes-
cenci. Cela kniha je pak &tivé napsanou
hutnou reflexi nasi Zzurnalistiky, a to
v kontextu soucasnych celosvétovych
trendd a moznych budoucich vyvojo-
vych linii usporadani medialni scény.
PAVEL HLAVATY
Karel HviZzdala, Moc a nemoc médii, Ja-
roslava Jiskrova — Maj + Dokoran

Kultury, myslenky,
systémy. ..

Filosof a biolog Stanislav Komarek
prednasi na Karlové univerzité a podnikl
fadu dlouhodobych studijnich cest do
mnoha zemi (irén, Cina, Indonésie, Jizni
Amerika, USA, Balkan, Blizky vychod
ad. — nékteré z nich navstivil opakova-
né). Od devadesatych let, kdy se vratil
z rakouského exilu, publikoval hojné ¢a-
sopisecky a vydal i fadu pozoruhodnych
knih. Nejprve vychazely jeho béasnické
sbirky (Kartografie, Kaligrafie, Hologra-
fie; prvni z nich jesté v Rakousku v roce
1986), poté — vedle sebe - esejistické
cykly (Sto eseju o pfirodé a spole¢nosti,
Hlavou dold, Pitevni praktikum pro po-
krocilé), odborné prace (Dé&jiny biologic-
kého mysleni, Lidské& pfirozenost, Pfiro-
da a kultura, Mimikry aposematismus
a pribuzné jevy) a v posledni dobé po-
nékud prekvapivé i romany (OpSlistisova
nadace, Cerny domedek).

Mir s mloky se jednoznac¢né fadi do
cyklu autorovych esejd, i nyni jde
o sbornik kratSich textl, které z vétsi
¢asti vysly v rlznych ¢asopisech (Tvar,
Neon, Prostor, Analogon, Vesmir, Kritic-
ky sbornik, Salon, Pfitomnost), vyda-
nych i nevydanych sbornicich, &ast
z nich je pak v této knize otisténa vibec
poprvé. VétSinou se jedna o jakési aso-
ciativni fetézce ¢i kompozice, kde se
vzajemné neustdle prostupuiji rizné ro-
viny a celkovy vysledek pfipomina uni-
katni kolaz sestavenou z empirickych
pozorovani, peclivé uvadénych citaci,
origindlnich myslenek a provokujicich
analogii. Navic pak - tu vice, tu méné —
probleskuji autorovy zku$enosti ze za-
hrani¢nich cest a jeho sedmiletého vi-
deriského exilu, kdy postupné pracoval
v rakouském ministerstvu zemédélstvi
a v Zoologickém ustavu videnské uni-
versity.

Eseje jsou neobycejné mySlenkové
hutné a prolinaji se v nich postrehy ne-
jen z filosofie a biologie (jako autoro-
vych ,hlavnich“ obor), ale také z hlu-
binné psychologie, kulturni
antropologie, polozapomenuté historie,
literatury, sociologie a mnoha dalSich
obor(. V knize nechybi osobité pohle-
dy na vzdalené zemé a jejich kulturu
(vystavéné vzdy na autorové osobni
zkus$enosti), oproti prfedchozim esejis-
tickym svazkidm pfibylo politickych re-
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flexi, vidénych ovSem v typicky komarkov-
skych souvislostech. Rozsifila se i formalni
Skala, jak o tom svéd¢i pomérné velké
mnozstvi kratkych jednostrankovych textl ¢i
naopak rozsahlejsi cestopisny esej Za Vel-
kou zdi.

Velmi origindlni je jakysi minicyklus Cc&tyf
esejl vénovanych détské literature. Maly
Bobe$ Josefa Véromira Plevy je — s odstu-
pem od této normalizaéni povinné Cetby —
hodnocen pomérné pozitivné, v textech vé-
novanych Karlu Mayovi a Jaroslavu Fogla-
rovi Komarek zkouma duavod masové obli-
benosti téchto autord. Karafiatovi Broucci
jsou pak nazirani jednoznacné pozitivné
a jejich hodnoceni jako by letmo pfinaselo
i autortv pohled na svét: ,jsem mu povdé-
¢en, ze mé (a miliony mych spoluob¢&ant)
uz jako dité seznamil s drsnymi a désivymi
strankami Zivota a pomohl mi uvédomit si,
ze spravedinost je v zasadé to, co se nam
déje”. (pah)
Stanislav Komarek, Mir s mloky, Petrov

Labyrint nent bludiste

Labyrint je utvar s bohatou tradici objevujici
se — v ruznych variantach — v mnoha svéto-
vych kulturach. Kniha Labyrint - cesta
k vlastnimu stfedu némeckého publicisty
a spisovatele Uweho Wolffa (kterou v Ces-
kém prekladu vydalo nakladatelstvi Portal) se
snazi najit spole¢né i odliSné prvky nékolika
nejznamejsich labyrintl z rozliénych kultur-
nich okruhl a jejich vyuziti pro hlubsi sebe-
poznani.

Po uvodni — vyrazné osobné ladéné - kapito-
le, ve které autor formou raznych vzpominek
z détstvi a dalSich podnét vysvétluje svuj
vztah k labyrintdm, je kniha vystavéna tak, ze
vzdycky jedna kapitola je vénovana konkrét-
nimu labyrintu, zatimco nasleduijici, jejiz na-
zev vzdy zac¢ina spojenim Bod obratu (s rozli-
Sujicim dovétkem), obsahuje k pfislusné
predchozi kapitole rlizné imprese, priklady,
jevy, zvyky apod. z jinych tradic &i soucas-
nosti. Kazdému z uvedenych labyrintd je pfi-
fazen jeden atribut a mytus &i legenda, které
k nim — nékdy samozfejmé, jindy zna¢né vol-
né — patfi. Autor je rozdélil vzdy na sedm po-
stupnych konkrétnich krokd s duchovnim vy-
znamem.

Postupné tak timto zplsobem defiluji krétsky
labyrint (cesta sebepoznani), ke kterému se
véaze fecky mytus o Minotaurovi — v této kapi-
tole je zminén rozdilny vyznam pojmu labyrint
a bludisté (labyrint ma duchovni podtext
a jednoduchou cestu, byt slozité vedenou, za-
timco bludisté je hrou &i désem se slepymi
ulickami a dalsimi matoucimi prvky), labyrint
v Epidauru (cesta uzdraveni) — jakési starove-
ké lazeriské a klasterni stfedisko v jednom,
egyptsky labyrint v Hawware (cesta spocinu-
t), k némuz autor pfifadil legendu o svatém
Antoninovi, labyrint v Chartres (cesta lasky)
s Ciselnou mystikou, labyrint gralu v Glaston-
bury (cesta soucitu) s Parsifalovym piibéhem
a labyrint svéta (cesta daveéry). Tato kapitola —
zminujici se i o Komenského Labyrintu svéta
a raji srdce a dalSim slavném stfedovékém
spise — neni opfena o néjaky konkrétni laby-
rint, ale o deuterokanonickou biblickou knihu
Tobit a pfibéh jejiho hlavniho hrdiny. Zavérec-
né& kapitola nazvana Zit ve sttedu: Labyrint dé-
ti stru¢né predstavuje souCasnou renesanci
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labyrintd, které byly postaveny bud pfimo pro
déti, nebo pro rodi¢e s novorozenci a popsa-
na je v ni fada aktivit z druhé poloviny dvaca-
tého stoleti.
Kniha je doprovazena fadou dobovych rytin
a ilustracnich mapek. Velmi inspirativni je ob-
séhly soubor internetovych adres o viem, co
souvisi s labyrinty, od agentur a stavitell pres
rdzné vyletni cile, filmy, mapy, az po hudbu
a periodika. Na rozdil od vétSiny kvalitnich,
ale vyrazné odbornégji ladénych knih vydava-
nych v portalovské edici Spektrum, ma tato
stupna Sir§Simu okruhu &tenard.

PAVEL HLAVATY
Uwe Wolf, Labyrint — cesta k vlastnimu stre-
du, Portal

Sudetsky komiks

Sudety je téma v posledni dobé& az madni.
Vytvofit o nich komiks, ktery navic nechce byt
pouze ilustrovanym vypravénim s tou ¢i onou
tendenci, pfipadné moralizujicim podtextem,
je velmi odvazny pocin. Jeho autory jsou no-
vinar a spisovatel Jaroslav Rudi$ a zpévak,
textar a vytvarnik Jaromir 99. Bily Potok (Alois
Nebel) — jak se kniha jmenuje - je prvnim di-
lem zamysSlené trilogie, kterou postupné vyda
nakladatelstvi Labyrint. Odehrava se — pre-
vazné - v zeleznini zastavce Bily Potok
a hlavnim hrdinou a souc¢asné vypravéc¢em je
byvaly vypravéi Alois Nebel. PFi pohledu na
mapu, a to i ponékud starsi, zjistime, Ze obec
tohoto jména v pohranici skute¢né existuje,
vlaky tam ovSem nejezdi, protoze kon¢i u ne-
dalekého Javorniku.

Cernobily, vyrazné temné (jak vytvarng, tak
obsahové) ladény komiks velmi tvorivé naru-
Suje pravidla Zanru, protoze neobsahuje kla-
sicky vystavény pribéh, ale hned nékolik rliz-
né pojatych a neustale se prolinajicich rovin.
Jednou z nich je ,,normalni“ Nebelova biogra-
fie (rodice, prarodice z otcovy strany, klicové
momenty jeho Zivota apod.) rozeseta po celé
knize jako sit zachytnych bodl. DalSi rovinou
je jeho dusevni nemoc, diky niz skoncil nako-
nec v mistni psychiatrické |é¢ebné: obc¢as to-
tiz vidi hustou mlhu a véci, které ,nikdo jiny
nevidi“, napfiklad némecky lazaretni viak
z doby druhé svétové valky, jehoz pasazérim
dava vodu a hovofi s nimi. Sam je ro¢nik 48,
takZe nemUze jit o vlastni zasutou vzpominku,
teprve pozdégji se dozvi, ze takovy vlak za
druhé svétové valky nedaleko stanice vykole-
jil. Jiny Nebelem spatfeny vlak zase sméroval
na opacnou stranu, do Osvétimi... Na pome-
zi je i charakteristika nedaleké sovétské vo-
jenské zakladny a chovani tamnich vojaku
a dustojniku (tyto pasaze jsou zamérné poja-
ty tak, aby nebylo jasné, do které roviny vlast-
né patfi).

Dalsi vrstvou je duch mista, jednak Bilého
Potoku jako takového, jednak Sudet obecné,
kde v bfitkych zkratkach defiluji obtizné pod-
minky, vykorenénost, specifické mezilidské
vztahy poznamenané narodnostni skladbou
apod. Rovinou v pozadi je pak pfibéh polské-
ho vraha, ktery zabije mladou divku, ute¢e do
Cech, je zatéen na nadrazi Bily Potok a po-
slan do téhoz blazince jako Nebel, ktery s nim
rozpravi (tj. vypravi, Polak na jeho komunika-
ci nijak nereaguje). V zavéru je pak odvezen
dustojnikem polské kriminalky zpét do Pol-
ska. Pfibéhem pak zcela autenticky prochazi

jesté rovina Zelezni¢ni, s vyraznym zaujetim
pro tuto osobitou subkulturu (ostatné Jaro-
slav Rudi§ ma v otisténém zivotopise uvede-
no, Ze sbira jizdni rady).
Uvedené roviny se neustale prolinaji, stfidaji
a spolu s riiznymi literarnimi odkazy vytvareji
zcela originalni utvar skvéle zachycuijici oso-
bitého genia loci Sudet dvacatého stoleti.
(pah)
Jaroslav Rudi$ + Jaromir 99, Bily Potok (Alois
Nebel), Labyrint

My a oni...

Na pultech €eskych knihkupectvi se objevila
publikace nakladatelstvi Slovansky dum, ktera
zaujme kazdého rusofila i rusofoba. Sergej
Chelemendik, autor ,My s nimi vybé&hneme!”,
odesel z Ruska a procestoval mnoho zemi, aby
se nakonec usadil na Slovensku. Jako vzdéla-
nec, citlivy ¢lovek, a velice dobry pozorovatel
nemohl nezustat nedotéen kulturnimi rozdily
a nezaujmout k nim postoj. Kniha je z€asti vy-
rovnanim se s otfesem, ktery evropska civiliza-
ce zpUsobuje Rusim. Spisovatel napriklad
opévuje ruskou syrovost a neotesanost jako Zi-
votaschopnost. Touto optikou se ruské mafie
méni v témér filantropické organizace, protoze

zavedly poradek v ulicich ruskych mést. Evro-
pané se ve srovnani s Rusy zdaji byt zmeékcili
a neschopni si poradit s vlastnimi problémy.
Dokonce na par strankach rozebira ideu, ze
pokud dojde v Evropé k radikalnimu zhorSeni
pomeérl, budou jeji obyvatelé hledat pomoc
pravé u ruskych ,neoficidlnich mocenskych
center”. Je tfeba zdlraznit, Ze spole¢né ruské
povédomi, které ob&as vykoukne mezi radky,
zdlraznuje jako hodnotu moc a silu, nebot pra-
vé tim velkd zemé stale prekypuje.
Podnétnéjsi texty jsou vénovany geopolitic-
kym analyzam soucasného svéta a prognéze
jeho stavu v nejblizSich letech. Chelemendi-
kova mentalita je jina nez nase a tak i jeho
myslenkova ,slepa skvrna“ je umisténa jinde.
Proto také vnima urcité signaly citlivéji. S jeho
apokalyptickou vizi blizicthho se globalniho
konfliktu USA kontra zbytek planety Ize pole-
mizovat, ale neda se snadno bagatelizovat.
Stejné tak je pravda, Zze Evropa bude brzy
muset FesSit pfiliv navstévnikd, pokud si chce
udrzet svou kulturni a genetickou identitu.
Nepopiratelnou prednosti knihy je ¢tivost
a myslenkovéa hloubka, kterd i v diskutabil-
nich a slabsich pasazi je nadpramérna.

VACLAV KOPECNY
Sergej Chelemendik, My s nimi vybéhneme,
vydal Slovansky dum.





